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Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein NABO Produkt entschieden
haben.

NABO Produkte sind so konzipiert, dass sie selbst bei
Topausstattung noch kinderleicht in der Bedienung sind.

Wir arbeiten statig daran die Qualitdt unserer Produkte auf
hochstem Niveau zu halten und stetig zu verbessern.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch durch
und beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Wir wiinschen lhnen viel Freunde bei der Verwendung ihres
NABO Produkts.

NABO-Sales-Team

Wenn das Produkt nicht ordnungsgemas funktioniert, sen-
den Sie es an den von NABO autorisierten Kundendienst.
Unsere Mitarbeiter helfen lhnen, die Probleme zu losen.

Um die Produktleistung zu verbessern, aktualisieren wir die
Produkte. Anderungen vorbehalten!



> B>

>>

SYMBOL-ERKLARUNG
Das Ausrufezeichen soll Sie auf das Vorhandensein wichtiger
Betriebsanweisungen aufmerksam machen.

Der Blitz soll Sie auf das Vorhandensein geféhrlicher
Spannungen im Gehduse des Produkts aufmerksam machen,
und das Bertihren der internen Komponenten kann zu einem
Stromschlag lhrer Person flihren.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung aufmerksam durch

und beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Falls

Sie die Sicherheitshinweise und die Angaben zur sachgemé-

Ben Handhabung in dieser Bedienungsanleitung nicht befol-

gen, Ubernehmen wir fiir dadurch resultierende Personen-/

Sachschdden keine Haftung. AuBerdem erlischt in solchen

Féllen die Gewahrleistung/Garantie.

e Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern
und Haustieren fern.

e |assen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen.
Dieses kénnte fiir Kinder zu einem geféhrlichen Spielzeug
werden.

e Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen,
direktem Sonnenlicht, starken Erschitterungen, hoher
Feuchtigkeit, Nésse, brennbaren Gasen, Ddmpfen und
Ldsungsmitteln.

e Betreiben Sie das Produkt nur in trockener und staubfreier
Umgebung.

e Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspru-
chung aus.

e Wenn kein sicherer Betrieb mehr mdglich ist, nehmen Sie
das Produkt auBer Betrieb und schiitzen Sie es vor unbe-
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absichtigter Verwendung. Der sichere Betrieb ist nicht mehr

gewdhrleistet, wenn das Produkt:

- sichtbare Schaden aufweist,

- nicht mehr ordnungsgeman funktioniert,

- iber einen ldngeren Zeitraum unter unglnstigen
Umgebungs-bedingungen gelagert wurde oder

- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch StoBe,

Schldge oder dem Fall aus bereits geringer Hohe wird es

beschadigt.

Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedie-

nungsanleitungen der Ubrigen Gerdte, an die das Produkt

angeschlossen wird.

Offnen Sie das Produkt nicht. Es enthélt keine durch den

Anwender zu wartenden Teile. Das Offnen des Produkts

birgt die Gefahr eines Stromschlages. Im Fehlerfall schi-

cken Sie das Produkt an den Service.

Das Produkt nicht verwenden, wenn es von auBen erkenn-

bare Schdden z. B. am Gehduse, an Bedienelementen

oder an den Anschlussbuchsen bzw. eine Funktionsstorung

aufweist. Im Zweifelsfall das Produkt von einer Fachkraft

oder Service priifen lassen.

Beachten Sie vor Anschluss eines Verbrauchers die

technischen Daten, insbesondere die maximal zuldssige

Schaltleistung des Relais und Art des anzuschlieBenden

Verbrauchers! Alle Lastangaben beziehen sich auf ohm-

sche Lasten! Belasten Sie das Gerét nur bis zur angegebe-

nen Leistungsgrenze. Eine Uberlastung kann zur Zerstorung

des Produkts, zu einem Brand oder elektrischen Unfall

flihren.

Das Produkt darf nur an eine leicht zugéngliche Netz-

steckdose angeschlossen werden. Bei Gefahr ist das

Produkt aus der Netzsteckdose zu ziehen.



Ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden bei einem Gewitter
immer das Produkt aus der Netzsteckdose.

Das Produkt darf nie mit nassen Handen ein- oder aus-
gesteckt werden.

Zwischensteckergerate dirfen nicht hintereinander
gesteckt werden.

Verwenden Sie das Produkt nur mit fest installierten Steck-
dosen mit Schutzkontakten und nicht mit Steckdosenleisten
oder mit Verlangerungskabeln.

SchlieBen Sie keine Endgerdte an das Produkt an, deren
unbeaufsichtigtes Einschalten Brande oder andere Schéden
verursachen konnte (z. B. Biigeleisen).

Ziehen Sie grundsatzlich den Stecker des Endgerétes aus
dem Produkt, bevor Sie Verdnderungen am Endgerat vor-
nehmen (z. B. Glihlampenwechsel).

Verlegen Sie Kabel stets so, dass diese nicht zu
Geféhrdungen flr Menschen und Haustiere fiinren kénnen.
Das Produkt ist nicht zum Freischalten geeignet. Die Last
ist nicht galvanisch vom Netz getrennt.

Das Produkt ist erst spannungsfrei, wenn es von der
Steckdose getrennt ist.

Decken Sie das Produkt wahrend dem Gebrauch nicht ab.
Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie Zweifel iber
die Arbeitsweise, die Sicherheit oder den Anschluss des
Produktes haben.

Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten
ausschlieBlich von einem Fachmann bzw. einer
Fachwerkstatt durchfiihren.

Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser

Bedienungsanleitung nicht beantwortet werden, wenden Sie
sich an unseren technischen Kundendienst oder an andere
Fachleute.



BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Produkt ist ein universell einsetzbarer und einfach bedien-
barer Elektronik-Thermostat mit digitaler Anzeige von Soll- und
Ist-Temperatur.

Das Produkt erfasst Temperaturdaten in einem weiten Tem-
peraturbereich (iber einen externen Temperatursensor und ist
sowohl als Heizungs- wie auch Kiihlthermostat einsetzbar. Das
Produkt kann sowohl im Automatikbetrieb arbeiten als auch
manuell geschaltet werden.

Das Produkt wird als Stecker-Steckdosengerét einfach zwischen
Netzsteckdose und Verbraucher gesteckt und kann Verbraucher
bis zu einer Leistungsaufnahme von 3600W (230V/16A) schalten.
Die eingestellten Temperaturdaten bleiben auch bei Spannungs-
ausfall bzw. Netztrennung erhalten.

Eine Verwendung ist nur in geschlossenen Rdumen, also nicht
im Freien erlaubt. Der Kontakt mit Feuchtigkeit, z.B. im Bade-
zimmer u.d. ist unbedingt zu vermeiden.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgrinden (CE) diirfen Sie das
Produkt nicht umbauen und/oder veréndern. Falls Sie das Produkt
flr andere Zwecke verwenden, als zuvor beschrieben, kann das
Produkt beschédigt werden. AuBerdem kann eine unsachgemaBe
Verwendung Gefahren wie zum Beispiel Kurzschluss, Brand,
Stromschlag, etc. hervorrufen. Lesen Sie sich die Bedienungs-
anleitung genau durch und bewahren Sie diese auf. Reichen
Sie das Produkt nur zusammen mit der Bedienungsanleitung
an dritte Personen weiter.

Das Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und euro-
paischen Anforderungen. Alle enthaltenen Firmennamen und
Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber.
Alle Rechte vorbehalten.
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KINDERSICHERUNG

Bei aktivierter Kindersicherung (siehe Menii 11 der Parameter-
einstellungen) werden die Tasten gesperrt, sobald die
Hintergrundbeleuchtung erlischt.

Halten Sie die Tasten + und - gleichzeitig fiir 5 Sek. gedrtickt,
um die Sperre fir eine temporére Anpassung aufzuheben.

MODUSEINSTELLUNG

Wahlen Sie mit der Taste M den
e Manuellen Modus

e Abwesenheitsmodus

e Programmierbaren Modus

UHRZEIT UND WOCHENTAG EINSTELLEN

Halten Sie die Taste M 5 Sek. lang gedriickt, stellen Sie die
Uhr (e Min. e Std. e Wochentag) mit den Tasten + und - ein.
Jeder Tastendruck auf M ruft die néchste Einstelloption auf.

PROGRAMMIERBARE 7-TAGE-EINSTELLUNG

Halten Sie die Taste P 5 Sek. lang gedriickt, um die PRG-
Zeitplaneinstellung aufzurufen. Legen Sie den Zeitplan

(e Wochentag e Zeitraum e Startzeit e Temp.) durch
Driicken der Tasten + und - fest.

Mit jedem Tastendruck auf P gelangen Sie zur ndchsten

Einstellung.

Beispiel:

Zeitraum 1 2 3 4
Zeit | Temp | Zeit | Temp | Zeit | Temp | Zeit | Temp

12345 06:00 | 25°C | 08:00 | 20°C | 11:30 | 25°C | 12:30 | 20°C

(Mo - Fr)

6(Sa) | 08:00 | 25°C | 11:30 | 20°C | 12:30 | 25°C | 17:00 | 20°C

7(So) | 08:00 | 25°C | 11:30 | 20°C | 12:30 | 25°C | 17:00 | 20°C




PARAMETEREINSTELLUNGEN

Driicken Sie im ausgeschalteten Zustand die Tasten M und +
gleichzeitig, um die Parametereinstellung aufzurufen. Jeder
Tastendruck auf M ruft die ndchste Einstelloption auf.

Nr.  Element Einstellbereich Standard
01  Temp.Kalibrierung -9 °C bis +9 °C 0°C
05  Frostschutz 5 °C his 10 °C 5°C
Hysterese i n o o
09 (Unterschied) 0,5 his 3 °C 0,5°C
: ) 0: Deaktivieren
11 Kindersicherung 1: Aktivieren 0

1: Ja, dann 5 Sek.
lang die Ein/Aus-
Taste  gedriickt
halten und warten,

Zuriicksetzen auf
17 Werkseinstellun-
gen

bis der Thermostat
neu startet
18  Softwareversion
19 Softwareversion
TECHNISCHE DATEN
Ausgangsspannung . 230V
Schaltleistung . 3600 W/16 A
Sicherungsspeicher . EEPROM
Sensormodus . Interner Sensor
Temperatureinstellungen . 5°C ~ 35°C (in 0,5 Schritten)
Genauigkeit . +0,5°C
Thermostat-Abmessungen @ 70 x 41,5 x 140 mm
Farbe . WeiB

IP-Schutzklasse . 1P20
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= Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern
auf dem Produkt oder seiner Verpackung bedeutet,
dass das Gerat nicht im Hausmiill entsorgt werden darf,
sondern eine separate Entsorgung erfordert. Sie kdnnen
das Altgerat kostenfrei bei einer geeigneten kommunalen
Sammelstelle flr Elektro- und Elektronikaltgeréte, z.B.
einem Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen erhalten Sie
von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ
konnen Sie kleine Elektroaltgerdte mit einer Kantenldnge
bis zu 25 cm bei Handlern mit einer Verkaufsflache fir
Elektro- und Elektronikgerdte von mind. 400 m2 oder
Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtverkaufsflache von
mind. 800 m2, die zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und
Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich zurtickgeben. GroBere
Altgeréte kénnen beim Neukauf eines Gerdts der gleichen
Geréteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Gerat erfiillt, bei einem entsprechenden Handler
kostenfrei zurlickgegeben werden. Bezliglich der Modalitaten
der Riickgabe eines Altgerdts im Fall der Auslieferung des
neuen Geréts, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Bitte Entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der Entsorgung
des Produkts sédmtliche Batterien und Akkus sowie alle
Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen werden kénnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Loschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Gerdt
selbst verantwortlich sind.
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= Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf
Réadern auf demProdukt oder seiner Verpackung bedeutet,
dass das Gerat nicht im Hausmiill entsorgt werden darf,
sondern eine separate Entsorgung erfordert. Sie kénnen
das Altgeréat kostenfrei bei einer geeigneten kommunalen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronikaltgeréte, z.B. einem
Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen erhalten Sie von lhrer
Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ kénnen Sie
Elektroaltgerdte beim Kauf eines neuen Geréts der gleichen
Art und mit derselben Funktion bei einem stationdren Handler
unentgeltlich zuriickgeben. Beziglich der Modalitaten der
Riickgabe eines Altgerats im Fall der Auslieferung des neuen
Geréts, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Bitte Entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der Entsorgung
des Produkts sdmtliche Batterien und Akkus sowie alle
Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen werden konnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie flir die Ldschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Gerat
selbst verantwortlich sind.

Das Gerét kann Stoffe enthalten, die bei falscher Entsorgung
Umwelt und menschliche Gesundheit gefahrden konnen.
Das Materialrecycling hilft, Abfall zu reduzieren und
Ressourcen zu schonen. Durch die getrennte Sammiung von
Altgerédten und deren Recycling tragen Sie zur Vermeidung
negativer Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit bei.



KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkldrt die Baytronic Handels GmbH, dass sich das

Produkt NABO TC 500 in Ubereinstimmung mit der RoHS-

Richtlinie 2011/65/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und
der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU befindet.

Die vollstdndige Konformitatserklarung finden Sie unter:
www.nabo.at/service/archiv/
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Importeur / Hersteller

baytronic Handels GmbH
Harterfeldweg 4

4481 Asten
www.nabo.at



NOTIZEN




NOTIZEN




NOTIZEN




baytronic Handels GmbH

Harterfeldweg 4
4481 Asten
07224 /68378 -0
www.nabo.at

Stand 06.2022

Technische Anderungen,
Satz & Druckfehler vorbehalten.



